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II.1.

I.5.

I.4.

I.3.

I.1.

See the notice on TED website 499153-2023 - Competition
Poland-Rybnik: Meal-cooking services
OJ S 156/2023 16/08/2023
Contract notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej Wojewódzki Szpital 
Specjalistyczny Nr 3 w Rybniku
National registration number: 272780323
Postal address: ul. Energetyków 46
Town: Rybnik
NUTS code: PL227 Rybnicki
Postal code: 44-200
Country: Poland
Contact person: Anna Roessler (w zakresie formalnym), tel.: +48 324291288, Jolanta Olszak 
(w zakresie merytorycznym), tel.: +48 324291278, od poniedziałku do piątku w godz. 10:00–14:
00
E-mail: zp@szpital.rybnik.pl
Telephone: +48 324291226/87/88
Fax: +48 324291225

:Internet address(es)
Main address: www.szpital.rybnik.pl
Address of the buyer profile: https://platformazakupowa.pl/pn/szpital.rybnik

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: www.szpital.rybnik.pl
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Body governed by public law

Main activity
Health

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Usługa gastronomiczna w zakresie przygotowywania i dystrybucji posiłków wraz z dzierżawą 
obiektu kuchni
Reference number: TAG-338-PN/58-2023.AR

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/499153-2023
mailto:zp@szpital.rybnik.pl?subject=TED
http://www.szpital.rybnik.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/szpital.rybnik
http://www.szpital.rybnik.pl
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II.1.4.

II.1.3.

II.1.2. Main CPV code
55322000 Meal-cooking services

Type of contract
Services

Short description
Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi gastronomicznej dla zamawiającego w 
zakresie przygotowywania i dystrybucji posiłków wraz z dzierżawą obiektu kuchni dla 
zapewnienia właściwego wyżywienia pacjentów szpitala
4. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia oraz warunki realizacji zawarte są w 
załącznikach:
1) Formularz cenowy – załącznik 1.A
2) Opis Przedmiotu Zamówienia – załączniki nr 1.B.1 – 1.B.8 do SWZ, zawierający komplet 
załączników stanowiących charakterystykę przedmiotu zamówienia oraz podstawę wyliczenia 
ceny ofertowej,
3) Projektowane postanowienia umowy, które zostaną wprowadzone do treści umowy 
/postanowienia umowy – załącznik nr 3 do SWZ.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
55321000 Meal-preparation services, , 55520000 Catering services 55521100 Meals-on-

, wheels services 55521200 Meal delivery service

Place of performance
NUTS code: PL227 Rybnicki
Main site or place of performance: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej 
Wojewódzki Szpital Specjalistyczny Nr 3 w Rybniku, ul. Energetyków 46, 44-200 Rybnik, 
Polska

Description of the procurement
W zakres usługi wchodzą w szczególności następujące czynności:
a) przygotowywanie posiłków na terenie kuchni Zamawiającego o określanej przez 
Zamawiającego jakości, uwzględniającej zalecenia związane z procesem leczenia z 
zachowaniem wszelkich norm jakościowych i sanitarnych, w ilości określanej przez 
Zamawiającego, zgodnie z załącznikami nr 1.A, 1.B.1-1.B.2;
b) nieprzerwane i niezakłócone dostarczanie posiłków w systemie tacowym do komórek 
organizacyjnych Szpitala jak i odbiór szaf z tacami termoizolacyjnymi po zakończonej 
konsumpcji pacjentów z komórek organizacyjnych do obiektu kuchni, zgodnie z treścią 
załącznika nr 1.B.1;
c) w razie wystąpienia przejściowych przeszkód lub trudności nie wynikających z przyczyn 
leżących po żadnej ze stron umowy a uniemożliwiających przygotowanie w dzierżawionym 
obiekcie określonej ilości posiłków Wykonawca zobowiązany jest do zastęp¬czego 
zorganizowania posiłków w tzw. kuchni zastępczej. Z tytułu zorganizowania kuchni zastępczej 
Wykonawcy nie przysługuje jakiekolwiek roszczenie w stosunku do Zamawiającego.
d) utrzymanie stanu sanitarnego pomieszczeń i urządzeń zgodnie z warunkami określonymi 
odrębnymi przepisami;
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II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

e) współdziałanie Wykonawcy z organami nadzoru sanitarnego i innymi organami kontrolnymi 
oraz realizacja ich zaleceń w celu lub w związku z realizacją usługi.
f) współpraca z dietetykiem Zamawiającego w zakresie prawidłowego żywienia pacjentów, 
oraz zmian sposobu żywienia;
g) stosowanie przez Wykonawcę ustalonych przez Zamawiającego szczegółowych zasad 
postępowania i procedur przewidzianych do realizowania w wypadkach epidemii chorób 
przenoszonych drogą pokarmową;
h) odpowiednie wyposażenie zatrudnionego personelu w ubrania robocze zapewniające 
zachowanie wymagań higieniczno-sanitarnych, opisane nazwą Wykonawcy oraz 
identyfikatorów imiennych dla pracowników poruszających się po terenie Zamawiającego;
i) zaopatrywanie się we własnym zakresie w odpowiednie produkty w celu realizacji umowy, 
za wyjątkiem mieszanek leczniczych dostarczanych przez Zamawiającego; w tym 
zobowiązany jest do jest do przedstawienia kserokopii etykiet produktów wykorzystywanych 
do przygotowywania posiłków -wędliny, sery, wyroby garmażeryjne itp. na każde żądanie 
Zamawiającego
j) umożliwienie uprawnionym przedstawicielom Zamawiającego przeprowadzenie kontroli 
jakościowej i sanitarnej działalności prowadzonej w wydzierżawionym obiekcie zgodnie z 
treścią projektowych postanowień umowy.
k) przestrzeganie wszelkich przepisów obowiązujących w zakresie realizacji usługi, w 
szczególności przepisów sanitarnych, HACCP, przeciwpożarowych i bhp.
l) przestrzegania wszystkich wdrożonych i wdrażanych systemów zarządzania i akredytacji 
stosowanych u Zamawiającego.
3. Zamawiający wymaga od Wykonawcy złożenia w Formularzu oferty następujących 
oświadczeń dotyczących realizacji usługi:
a) Deklaracja gotowości do rozpoczęcia realizacji umowy w terminie wskazanym przez 
zamawiającego
b) Zobowiązanie do wykonania umowy zgodnie z warunkami szczegółowo określonymi w 
umowie
c) Oświadczenie dot. wykształcenia i kwalifikacji zawodowych osób, które będą wykonywać 
będą usługę,
d) Oświadczenie dot. posiadania certyfikatu ISO 22 000 w zakresie żywienia i cateringu lub 
równoważne potwierdzenie wdrożonego systemu HACCP lub inne równoważne potwierdzenie 
– tj. stosowny certyfikat, zaświadczenie lub inny dokument niezależnego podmiotu 
zajmującego się poświadczaniem zgodności działań wykonawcy z normami jakościowym. 
Niniejszy dokument wykonawca, przekłada do oferty jako przedmiotowy środek dowodowy. 
Ponadto Wykonawca zobowiązany będzie do uzyskania w ciągu 6 miesięcy od dnia zwarcia 
umowy certyfikatu w ww. zakresie wystawionego na obiekt Zamawiającego przez 
akredytowaną jednostkę certyfikującą.
e) Oświadczenie dot. dysponowania kuchnią zastępczą umożliwiająca przygotowanie i 
dostarczanie posiłków na warunkach zgodnych w wymaganiami Zamawiającego wraz z 
podaniem adresu kuchni zastępczej oraz wskazaniem formy prawnej do dysponowania

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: aspekt społeczny / Weighting: 20
Price - Weighting: 80,00

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 36
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III.1.3.

III.1.2.

III.1.1.

III.1.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
1. Zamawiający przy ocenie ofert będzie stosował procedurę określoną w art. 139 ust.1 
ustawy Pzp.
2. Warunkiem udziału w postępowaniu jest wniesienie wadium. Informacje dot. wadium 
zawarte są w SWZ.
3. Zamawiający przewiduje wniesienie zabezpieczenia należytego wykonania umowy w 
wysokości 3% ceny całkowitej podanej w ofercie (tj. ceny brutto) - na zasadach określonych w 
Ustawie.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
Zamawiający nie określa warunku udziału w postępowaniu w tym zakresie.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeśli Wykonawca potwierdzi, że jest ubezpieczony 
od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności z sumą ubezpieczenia 
min. 5.000.000,00 zł (słownie: pięć milionów złotych 00/100)
Minimum level(s) of standards possibly required: 
Oświadczenia lub dokumenty potwierdzające spełnianie warunków udziału w postępowaniu
1) dokument potwierdzający, że wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej 
w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę 
gwarancyjną określoną przez zamawiającego.
Treść dokumentu musi potwierdzać spełnienie warunku, o którym mowa w Rozdziale VI pkt 
3.3 SWZ

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
W zakresie zdolności technicznej i zawodowej Zamawiający określa dwa warunki udziału, 
które Wykonawca musi spełnić łącznie:
1) Warunek nr 1 zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat 
przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – 
w tym okresie, wykonał co najmniej 2 usługi w zakresie usługi gastronomicznej w zakresie 
żywienia pacjentów i dystrybucji posiłków w podmiotach leczniczych, które wykonują 
działalność leczniczą w rodzaju stacjonarne i całodobowe świadczenia zdrowotne – 
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IV.1.3.

IV.1.1.
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III.2.3.

III.2.2.

III.2.

świadczone przez okres nie krótszy niż 12 miesięcy (na rzecz przynajmniej dwóch podmiotów) 
i wartości rocznej niemniejszej niż 4 000 000,00 zł brutto każda. Przez jedną usługę 
zamawiający rozumie usługę wykonywaną w ramach jednej umowy.
2) Warunek nr 2 zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że dysponuje lub będzie 
dysponował i skieruje do realizacji zamówienia co najmniej 1 osobę – dietetyka, posiadającą 
co najmniej 5-letnie doświadczenie w pracy na stanowisku dietetyka w żywieniu zbiorowym – 
posiadającą wydany przez uprawnioną jednostkę dokument (dyplom) wskazujący uprawnienia 
dietetyka tj. świadectwo ukończenia szkoły w zakresie przedmiotowego wykształcenia.
Minimum level(s) of standards possibly required: 
Oświadczenia lub dokumenty potwierdzające spełnianie warunków udziału w postępowaniu
2) wykaz usług, zgodny z wzorem stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ, wykonanych nie 
wcześniej niż w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w 
tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartości, daty i miejsca wykonania oraz podmiotów, 
na rzecz których usługi te zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te 
usługi zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź 
inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a 
jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych 
dokumentów – inne odpowiednie dokumenty;
Treść zawarta w wykazie musi potwierdzać spełnienie warunku, o którym mowa w Rozdziale 
VI pkt 3.4 ppkt 1) SWZ.
3) wykaz osób, wyposażenia zakładu lub urządzeń technicznych zgodny z wzorem 
stanowiącym załącznik nr 11 do SWZ, dostępnych Wykonawcy w celu wykonania zamówienia 
wraz z informacją o podstawie do dysponowania tymi zasobami
Treść zawarta w wykazie musi potwierdzać spełnienie warunku, o którym mowa w Rozdziale 
VI pkt 3.4 ppkt 2) SWZ.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
1. Warunki realizacji zawarte są w projektowanych postanowieniach umowy, które zostaną 
wprowadzone do treści umowy – załącznik nr 3 do SWZ.
2. Zamawiający przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej umowy (tzw. zmiany 
kontraktowe w oparciu o art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp) w stosunku do treści oferty, na 
podstawie której dokonano wyboru
Wykonawcy, zgodnie z warunkami zawartymi w załączniku nr 3 do SWZ. Zmiana umowy 
może także nastąpić w przypadkach, o których mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 
ustawy Pzp

Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to 
performing the contract

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
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VI.1.
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IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 15/09/2023 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 13/12/2023

Conditions for opening of tenders
Date: 15/09/2023 10:30Local time: 
Place: 
SAMODZIELNY PUBLICZNY ZAKŁAD OPIEKI ZDROWOTNEJ WOJEWÓDZKI SZPITAL 
SPECJALISTYCZNY NR 3 W RYBNIKU ul. Energetyków 46, 44-200 Rybnik
Information about authorised persons and opening procedure: Otwarcie ofert nastąpi za 
pośrednictwem Platformy zakupowej poprzez odszyfrowanie złożonych ofert przez 
Zamawiającego. W przypadku awarii sytemu teleinformatycznego przy użyciu którego 
Zamawiający dokonuje otwarcia ofert, która powoduje brak możliwości otwarcia ofert w 
terminie określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert następuje niezwłocznie po 
usunięciu awarii.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information
1.O udzielenie zamówienia mogą się ubiegać Wykonawcy, którzy: 1) nie podlegają 
wykluczeniu (zgodnie z SWZ);2) spełniają warunki udziału w postępowaniu (zgodnie z SWZ)
2. Do oferty przetargowej (z1do SWZ) Wykonawca musi dołączyć:,1) formularz cenowy - z.1A 
do SWZ, 2) aktualne na dzień składania ofert oświadczenie „JEDZ”;3) Oświadczenie 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie - art. 117 ust.4 ustawy Pzp - z 8 do 
SWZ 4) oświadczenie Wykonawcy, dotyczącego przesłanek wykluczenia związanych z 
agresją na Ukrainę - z 5 do SWZ;5) w celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu 
Wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania Wykonawcy - odpis lub informacja z 
Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej 
lub innego właściwego rejestru. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia w/w 
dokumentów, jeżeli Zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i 
ogólnodostępnych baz danych, o ile Wykonawca wskazał dane umożliwiające dostęp do tych 
dokumentów.
PRZEDMIOTOWE ŚRODKI DOWODOWE
W celu potwierdzenia, że oferowane usługi odpowiadają wymaganiom zamawiającego 
wymagane jest złożenie wraz z ofertą przedmiotowych środków dowodowych:Certyfikatu ISO 
22 000 w zakresie żywienia i cateringu lub równoważne potwierdzenie wdrożonego systemu 
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VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

HACCP lub inne równoważne potwierdzenie – certyfikat, zaświadczenie, inny dokument 
potwierdzający, że Wykonawca spełnia wymogi ww. normy. Mając na uwadze art. 107 ust. 2 
ustawy Zamawiający informuje, że przedmiotowe środki dowodowe podlegają uzupełnieniu, w 
przypadku, gdy nie zostaną one złożone wraz z ofertą lub będą niekompletne.
3. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, wezwie Wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, 
aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych: 3.1. Dot. 
braku podstaw wykluczenia: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 
108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych, b) art. 
108 ust. 1 pkt. 4 Pzp dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka karnego, - sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2) 
oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp, o braku przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 
2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową w 
postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej w 
postępowaniu niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej; 
3) odpisu lub informacji z KRS lub z CEIDG w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; 4) informacji z Centralnego Rejestru Beneficjentów 
Rzeczywistych, w zakresie art. 108 ust. 2 ustawy, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
tego rejestru, sporządzonej nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem; 5) oświadczenia 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust.
1 Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o 
których mowa w:a) art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego,c) 
art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia 
mającego na celu zakłócenie konkurencji,d) art. 108 ust. 1 pkt 6 Pzp 3.2. Dot. spełnienia 
warunków udziału w postępowaniu: określone w sekcji III.1.1 niniejszego ogłoszenia.
4. Informacje na temat wspólnego ubiegania się wykonawców o udzielenie zamówienia 
zawarte są w rozdziale IX SWZ.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17 A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://uzp.gov.pl

Body responsible for mediation procedures
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17 A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
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Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia 
przez Zamawiającego przepisów ustawy. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Zgodnie z art. 515 ustawy Pzp: 1)
Odwołanie wnosi się w terminie: a)10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b)15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2)Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, 3)Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 1 i 2 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, 4)Jeżeli 
zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego 
obowiązku nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie 
zaprosił Wykonawcy do złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy 
ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: a)30 dni od dnia publikacji w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki – 
ogłoszenia o wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego 
uzasadnienie udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z 
wolnej ręki; b)6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: - nie opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo, - 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, 
które nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 7. Więcej informacji o o środkach ochrony prawnej przysługujących 
Wykonawcy oraz innym podmiotom zostały zawarte w rozdziale XXIV Specyfikacji Warunków 
Zamówienia. 8. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze środków ochrony prawnej 
szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – Środki ochrony prawnej (art. 505 – 590 
ustawy Pzp).

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Sekretariat Biura Odwołań Krajowej Izby Odwoławczej
Postal address: ul. Postępu 17 A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800

http://uzp.gov.pl
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Internet address: http://uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
11/08/2023

http://uzp.gov.pl

